
II évfolyam. 76. szám. Fiume, 1906. április 2.

Politikai napilap,
Megjelenik (vasárnap és 
ünnepnap kivételével) 

mindennap délután 
4 órakor.

Szerkesztőség és kia­
dó hivatal:

Via Ciotta 28. 
Telefon az.: 778 

Száma 4 fillér, 
Vidéken 6 fillér,

ÜMEI
Az elégedetlenek.

Fiúméban újra munkamegszaki- 
lás van a mai nappal. A kikötő­
munkások és a fuvarosok ismét 
sztrájkba állottak s fizetéseiknek 
80—100 százalékkal való feleme­
lését akarják. A saját vallomásaik 
alapján csak 50 százaléknyi bér­
emelésről van szó s hajszálnyi 
pontossággal nem lehet megállapí­
tani, hogy a munkások mondanak- 
e igazat, vagy a munkaadók. Az 
anyagiak kérdésénél az igazmondás 
ritkán érvényesül. Eszközökben nem 
igen válogatós egyik fél sein s 
megragadnak minden gondolatot, 
eszközt, melylyel a diadalt el sze­
retnék érni. Annyit azonban meg 
lehet állapítani, hogy a munkások 
kívánságának teljesítése a bérüket 
nyolcvan százalékkal emelné.

Mindenkor elösmertük, hogy Fi 
ume drágasága mellett nehéz sorsa 
van a munkásságnak. A gazdasági 
viszonyok oly rosszak, hogy az­
zal szemben minden türelmetlen 
ség érthető, sőt jogos is. Tekin­
tetbe kell azonban vennünk nem­
csak azon körülményeket, mely a 
sztrájk mostani jogosultságát meg­
erősíti, hanem azokat is melyek 
figyelembevételével azt el is kell 
Ítélni.

Tekintsünk egy pillanatra a mun 
kás mindennapi életébe. Mikkel 
sújtja őket a gazdasági zilált álla­
pot ; a drágaság minden irány­
ban ?

Tele Fiume osteriával. Minden 
harmadik ház bormérés. Az oszte 
riák pedig minden este teli van­
nak. A fenyüfa-asztalokat ott benn 
nem kaputos urak ülik körül. Mun­
kások . . .

Meg kell állapítani ezt, mint a 
munkások rossz anyagi viszonyai 
nak legigazabb okát.

Ahivatalnoknaknincsenannyi ün 
nepnapja, mint a munkásnak van.
A munkás nem csak a vasárnap­
napjait, a hétköznapok éjszakáit és 
estéit is ünneppé varázsolja. Ha 
ezt nem tennék meg, a bérüket 
önmaguk emelnék fel nyomban 
ötven százalékkal.

A rossz gazdasági viszonyok 
súlya egyformán nehezedik a mun­
kás és a hivatalokban dolgozók 
vállaira. Az utóbbiak még nem 
tudtak segíteni helyzetükön. Az úri 
ember többet szenved a drágaság 
tói, mint a munkás, mert jövede 
dehne sem több, igényei pedig 
jogosan, magasabbak.

A most támadt bérharcban a 
munkaadók megtették a kötelessé­
geiket, mikor negyven százalékkal 
emelték a munkások fizetését. A

sztrájkot ezután folytatni, illetőleg 
megkezdeni teljesen;, indokolatlan, 
ha tényleg 50 szá&rjék-nyi béreme­
lést kívántak, melyeKJ.O' százaik 
híján meg is kaptak. ^

A magyar tengeri kereskedelmet 
pedig ismét nagy károk érik. Ezek­
kel a kikötőmunkásokkal állandóan 
veszélyeztetve is van s hangoztat­
juk újból, hogy az államnak több 
buzgalmat kel! kifejtenie a magyar 
tengerparton. Néhány sztrájkvezér 
kénye-kedvének van Fiúiba jóléte 
és nyugalma kiszolgáltatva. A sok­
szori sztrájkból pedig azt .„.látjuk, 
hogy visszaélnek a munkásság bi­
zalmával. Mert nem vezethet jóra 
a munkaadók és a munkások kö­
zötti állandó harc. Méltánylást kö­
vetel a munkás a maga irányába. 
Legyen tehát méltányos ő is, leg­
alább az ország és a város irányá­
ban, melynek kereskedelmét, ez 
utóbbinak pedig egész közönségét 
sújtják.

Kristóffy hazudott. A Fiumei 
Hírlap már három héttel ezelőtt 
hírül adta egy intervju nyomán, 
melyet egy újságíró folytatott le 
Kristóffy belügyvezetóvei' Abbáziá­
ban, hogy Kristóffy megválik állá­
sától s legfeljebb kortese le^z az 
újonnan kiírandó választásoknak. 
Kristóffy ur annyira fején találva 
érezte a szöget — utóbb, hogy a 
saját szavait is lehazudta a félhi­
vatalos kövönnyomott lakájlap ré­
vén. Kijelentette abban ország-v: 
lág előtt, hogy a Fiumei Hírlap 
vakmerőén és gáládul hazudik. 
Most, a miniszterek bécsi vendég­
szereplése allatt hivatalosan szük­
ségesnek látták e szárnyra kelt hirt 
megcáfolni. Szerintük marad Kris­
tóffy. A hivatalos hazudságnak pe­
dig az a célja, hogy - a ■ kabinet 
szolidárisnak lássék a választások 
ki nem Írása esetén. A Fiumei 
Hirlap-nak hiteles forrásból jelentik 
ma, hogy Kristóffy még e héten 
megkapja a felmentéséti. Szóval, Kris­
tóffy úrral együtt elejtik az általá­
nos választói joggal való experi­
mentumokat is. Ugyanezen értesü­
lésünk alapján Kristóffy utóda Rud- 
nay Béla királybiztos lesz, a ki 
már nagyban készülődik is az uj 
állásra s siet Pestmegyénél a dol­
gokat rendbehozni, hogy azután a 
vezetést Bnth Károly miniszteri ta­
nácsosra bízza. Ezek a hírek mind 
azt bizonyítják, hogy a Fiumei 
Hirlap-nak már a legközelebb al­
kalma lesz kijelenteni, hogy Kris­
tóffy József belügynök félhivatalos 
kijelentése volt koholmány és vak­
merő hazugság. Ma még csak azt 
mondjuk: hazudott Kristóffy\

Non sono contenti.
Che in generale non possano 

essere contenti i braccianti del porto 
e i carradori, lo comprendiamo; é 
dura la vita loro; in essi trova la 
piü amara applicazione la sentenza

die, come narra la gri
data dail’Fterno contro l’uomo, do- 
po ehe il suo primo progenitore 
ebbe mangiato il frutto dell’albero 
fatale: Mangerai il tuo pane nel su- 
dore della fronte. Dolorosa é la 
loro condizione, senza fallo; ma é 
tale la sorté della immensa mag- 
gioranza degli uomini; e ve ne so­
no non poche peggiori della loro. 
Si ci sono moltissimi altri operai 
peggio ancora retribuiti ed esposti 
a per,coli di gran lunga maggiori. 
1 i qiiesti giorni, non piü lontano, 
c: giunse l’eco di un coro di voci, 
straziante espressione del dolore 
disperato di miile e miile desolati; 
dopo 20 giorni di una tortúra sen­
za nome, apparvero alia luce tre- 
dici cadaveri ehe parlavano e si 
movevano. come esclamö atterito e 
commosso un operaio ehe venne 
dare uotizia ai direttori déllé mi­
niere di Lens, deH’avvenimento 
lieto insieme e macabro.

E prescindendo da tanti loro 
compagni, ben piü sfortunati dei 
nostri operai del porto, quanti vi 
sono uomini di altre condizioni, 
giudicate certo da essi molto mi- 
gliori, ehe invece soffrono ben piü 
di essi, ed hanno la vita ben piü 
ricca di angosce e piü scevra di 
conforti.

Parliamo senza omhra di mali- 
gnitá. Le ostcrie nella nostra cittá 
non si contano; eppure alia sera 
sono tutte piene, risuonano ogno- 
ra di canti ailegri; per le vie le 
manifestazioni di una cordiale le- 
tizia sono assai frequenti; e sono 
principalmente gli operai del porto 
ehe danno espressione in cosi va- 
rio modo al loro animo soddisfatto 
e lieto. Ebbene ci sono a migliaia 
le persone, ehe vestono, come si 
dice, civilmente, cui non é dato 
darsi un solo quarto d’ora di di- 
strazione, di spasso.

Ad ogni modo, perö, gli operai 
di cui parliamo, hanno molte ra- 
gioni di scontcnto, e siamo ben 
lungi dall’affermare ehe la loro con­
dizione sia bella. Ma non credano, 
ripetiamo, ehe la sorté di coloro 
ehe essi crcdono degni d’invidia, 
sia gran fatto migliore. L’ha detto 
eon molta grazia il buon Metasta- 
sio. Se tutti avessero in fronte seritto 
I’affanno ehe li opprime, quanti di 
quelii ehe invidiano, ci farebbero 
invcce pietá.

Se dunque gli operai ehe ieri si 
sono racoolti al teatro Fenice, non 
hanno ragione, in generale, di es­
sere contenti; hanno assolutamente 
torto a non volersi accontentare 
déllé notevoli migliorie ehe pure 
hanno conscguito, e insistere osti- 
nati, in esagerate pretese, che per 
sé fojse non sarebbero esagerate, 
ma tali sono rese dalia situazione 
economica presente. E’ indiscutibi 
le; anche la condizione dei datori 
di lavoro non e punto prospera. 
Essi hanno concesso tutto quanto 
era loro possibile concedere; e in 
considerazione di ciö gli operai do- 
vrebbero chiamarsi soddisfatti di 
quanto hanno ottenuto.

Essi, invece, hanno continuato 
gridare: non siamo contenti eper
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ciö domani faremo festa. E’ un po’ 
strano il fare festa, per la ragione 
ehe non si é contenti; ma non é 
questo il primo esempio déllé con- 
traddizioni umane, anzi sono que- 
ste ehe danno, quasisempre.il ca- 
rattere alle azioni degli uomini. 
Hanno continuato a gridare, ad 
onta déllé saggie considerazioni, 
alle paterne esortazioni del presi- 
deute del comizio signor Duplicar, 
il cui contegno é veramente degno 
di lode.

il comizio di ieri col grido quasi 
unanime dei convenute: festa, scio- 
pero! Festa e sciopero sono cose 
certo, pel momento, piacevoli assai. 
Ma poi? Poi si scontano amarissi- 
mamente. Non hanno pensato a ciö 
i nostri bravi operai. Sciopero e 
festa significano grosse spese, di 
gran lunga superiori alle forze, e 
nessuon guadagno; significano set- 
timane e mesi di crudeli strettezze, 
di angoscioso squilibrio. — Non 
ci sono navi in porto! E’ verő; 
ma sono gli operai ehe le tengono 
lontane collá continua minaccia di 
scioperi. E badino ehe cosi saran- 
no costretti a scioperare per forza 
e come rimpiangeranno allora que­
sto tempo di cui si mostrano pur 
tanto scontenti. Ciö ehe poi som- 
mamente doloroso si é ehe cosi 
viene data una nuova scossa al 
commercio e all’industria di Fiu­
me, ehe giá si reggono assai ma­
le. E’ pur dovere degli operai di 
teuer conto dell’interesse generale 
dejlo stato e della, che sono cosi 
enormemente danneggiati. Si ac- 
contentino dunque di quanto han- 
no, ottenuto, non metíano ostacolo 
all’attivita commerciale eindustriale 
poiché cotesti ostacoli cagionano 
la rovina non solo degli altri ma 
anche la propria. Ne siamo sicuri!

HÍREK.
- Munkásgyülések. A tegnapi nap 

folyamán a Fenice-szinkörben megtar- 
ott nagy inunkásgyülésen kívül még 
több munkásgyiilés volt Fiúméban. A 
vasúti napszámosok délután két órakor 
gyűltek egybe „Pioppi“-nál. Elhatározták, 
hogy a budapesti és a többi magyar 
városokban már fennálló vasúti napszá­
mosok egyletéhez hasonló egyletet ala­
pítanak, hogy érdekeiket jobban meg- 
védhessék. — A borbélysegédek is tervez­
tek tegnapra gyűlést, de az ismét elma­
radt. — A kereskedösegédek mintegy 
200-an saját szakagyletükben gyűltek 
össze, ahol a vasársapi munkaszünetre 
nézve a kereskedőktől adott válaszról 
tanácskoztak, amit el is fogadtak.

— A kikömunkások és fuva­
rosok beszüntették a munkát.
Ami már napok óta előrelátható 
volt, a munkások közt uralkodó 
elkeseredett hangulatból és a mun­
kaadók ligájának magatartásából, 
az be is következett. A kikötő- 
munkások és a fuvarosok ma reg­
gel beszüntették a munkát. Teg­
nap délelőtt tiz órakor ugyanis a 
Fenice-szinkörben gyűlést tartottak, 
amelyen Duplicar elnök előterjesz-
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tette azt a választ, amelyet a mun­
kaadók ligája adott a munkások 
ultimátumára. A munkadók e va 
lasztikban beleegyeznek a coope­
rative felállításába, ami azonban 
nem történhet meg csak úgy má­
ról holnapra, mert a szervezés ne 
hány hétig is eltart. A válaszban 
van még az is, hogy a munkások­
tól kért 60—80 százalékos bér 
emelést a munkaadók nem haj 
landók teljesíteni, hanem csak 
15—20 százaléknyi béremelést haj 
landók megadni. Duplicar, a mun- 
kásgyülés elnöke feltette a kérdést, 
hogy meg vannak-e elégedve az 
elért eredményekkel. A munkások 
azonban egyáltalán nem mutattak 
hajlandóságot a munkaadók felté­
teleiket elfogadni és kimondták, 
hogy hétfőn reggel nem állanak 
munkába. Ez tulajdonképen még 
nem sztrájk, mert azt is kijelentet­
ték, hogy csak azért nem dolgoz 
nak ma, hogy nyugodtabban tár­
gyalhassanak. Kiküldtek ugyanis 
egy bizottságot, hogy a munka 
adókkal tárgyaljanak, hátha lehetne 
mégis megegyezésre jutni. A bi 
zottság ma délután három órakor 
fog találkozni a munkaadókkal a 
kereskedők és iparosok egyletének 
helyiségében. A kikötőben ma egész 
délelőtt szünetelt a munka. Rend 
zavarás sehol sem történt.

— Halálozás. Dr. Hajnal D. fiumei 
állami felsőkereskedelmi iskolai tanárt 
családi gyász érte. Apósa, Goldschmidt 
Mihály e hó 29-én Aradon 84 éves kurá­
torában elhunyt.

— GVimpiegati in galleria. Ci
serivono:

Codesta Spett. Redazione do 
vrebbe rendere attento il sig. po- 
destä ehe in galleria durante le se- 
dute della Rappresentanza non vi 
sono impiegati municipali, ma cit- 
tadini e questi anche piti liberi di 
quelli che che stanno di sotto. Ciö 
almeno fino a ehe non si avverrá 
alia militarizzazione del corpo de- 
gli impiegati com’é forse forse giá 
nell’idea del sig. podestá. Bei prin- 
cipi di liberalismo regnano in quel- 
l'ambiente.

Dőpö' il fátto del rappresentante 
socialista, e quindi liberalissimo ehe 
pone sotto controllo i suoi colle- 
ghi collá proposta di una votazio- 
ne per appello nominale, mentre 
tutto il suo partito combatte per 
un voto che sia in generale se- 
greto e liberó quindi privo di ogni 
controllo; dopo questo fatto dico 
segue la liberalissima tirata del ma- 
gnifico e andando avanti di questo 
passo sentiremo dal seggio presi- 
denziale: Sig. X. della galleria la 
prego di star zitto. Sig. Y. la av- 
verto che in omaggio ai principii 
liberali ehe regnano qui dentro la 
farö gettar fuori, ecc. ecc.

Per non sbagliare nei riomi bi- 
sognerá star piü attenti alia galle­
ria che alia „piateacosa non dif­
ficile visto come si svolgono nel 
patrio conscsso le piti importanti 
questioni. E poi un liberalissimo 
servizio di spionaggio fra galleria 
e qualche seggio di sotto non sa­
ra poi tanto impossibile.

— Nro. 3. Folytatjuk a felsorolásé 
azon pereknek, melyeket Zanella Richárd 
tanító ur munkatársaink ellen indított 
becsületsértés és rágalmazás címen. A 
harmadik feljelentésben sértve érzi ma­

gát az II regno der arbitrio február 7-én 
megjelent cikk miatt, melynek szerzője 
Cassia Ferenc; és az ugyanakkor meg­
jelent Mag arüldözés a városházán 
cimü közlemény miatt, melynek írója 
Korcsmáros Nándor.

Ausztria mindentől retteg. Né 
hány nappal ezelőtt Ausztria olasz nem 
zetiségü vidékein, leginkább Triesztben, 
Centinoban, Görcben s ezeknek környé­
kein a most élő legnagyobb olasz költő 
összes költeményeit elkobozták. Erre a 
megdöbbentő gazságra Carducci egy 
„Miramare" cimü gyönyörű költeménye 
adott okot, mely a Mexikóban szeren­
csétlen véget ért Habsburg-sarjt siratja, 
kitől az ausztriai olaszok jobb sorsot 
reméltek, amig erről le kellett mondá­
itok, mert a Habsburgok rothadó tör­
zsétől semmit sem remélhetnek. Az osz­
trák kormány annyira megrémült ettől a 
verstől, hogy Carducci minden munkáját 
elkoboztatta. De még máshogyan is mii 
ködik a bölcs osztrák politika. A múlt 
héten tiszti zsandárok letartóztattak a 
hegyek között egy olasz turista-társasá­
got. Valamennyi békés udinei polgár volt. 
Hosszasabb igazolás után hitték el, hogy 
nem kémek. Érdekes ez alkalomból fel­
említeni a „Secolo XIX.“ cimü olasz lap 
vezércikkének néhány sorát, melyet ak­
kor Írtak, mikor Pólából egy Silvestri 
nevű abbét kiutasítottak. A cikknek leg 
inkább a következő sorai érdekelhetnek 
minket, melyek találóan nyilatkoznak ar­
ról a gondolkodásról, mclylyel az olaszok 
vannak a hármasszövetség iránt:

„Érthetetlen Ausztria viselkedése szö­
vetségese irányában. Minden olasz pol­
gárban kémet sejt, ki lábát Trentino 
vagy Trieszt vidékére teszi. De ha meg 
értjük is ezt, ki fogja fel, hogy mire 
való volt Silvestri abbé kiutasítása Auszt 
riából. Irredentista eszmék propagálásé 
val vádolják. Hát irredentizmus-e ha va 
laki Olaszországról beszél ol an olasz 
tartományban, mely most Ausztriához 
van csatolva. Értjük e módokat és esz 
közöket, ha egy állam brigantik ellen 
lépteti életbe, értjük, ha háború előtt 
állunk, de érthetetlen egy szövetséges
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kitotta speciális vizgyógyitó intézetté. Mi­
kor a főhercegi család jószágigazgatója 
látta, hogy a bérlet harmadik évében a 
fürdő nagyon fellendül: a szerződés ama 
pontjára támaszkodva, hogy a fürdöte- 
lep eladása esetén a bérletet meg lehet 
szüntetni, 1904. októberében a bérlőt ki­
tették azz; 1 a megokolással, hogy Cirk- 
venicát József főhercegtől Klotild főher- 
cegasszony megvette. Ebers a szerződés 
szerint követelte a 300,000 koronás be­
ruházás visszatérítését, azonban a köve­
telésével nem ment semmire. Közben 
József főherceg meghalt és Ebers kon­
statálta a telekkönyvböl, hogy a fürdő 
még mindig József főherceg nevén van. 
Az állítólagos adás-vétel tehát csak ürügy 
volt rá, hogy Eberst kitegyék a bérlet­
ből. Ezeket mondja el Ebers a kerese­
tében s nemcsak az invesztíciós kiadá­
sokat követeli néhai József főherceg 
örököseitől, hanem 490,00 korona elma­
radt hasznot is.

állam részéről. Németországra miért nem 
féltékeny, mért csak az olasz határt vé­
delmezi igen buzgóan. 1912-ben lejár a 
hármas-szövetség szerződése, de beszélni 
sem lehet meghosszabbításáról vág meg­
újításáról. A hármas-szöve ségnek nálunk 
már nincs gyökere. Ausztria irtotta ezt ki 
örökre.“

Könnyen megérhetjük, hogy amely 
csapás Magyarországot érte a szabad­
ságharc alatt, az most majd Ausztriát 
érheti: a nemzetiségek fellázadásáva. 
De annak nem Magyarország volt az 
oka, ennek az oka azonban Ausztria lesz.

I processi di Sua Altezza.
Riccardo ci temppsla _di accuse 
per caíunnia e offesa all’ono- 
re. Faccia pure il comodo suo 
Siamo giá al 23o, e la bella serie 
continua. Darerno di giorno in gior- 
no a pillole notizia di questa no­
vella attivitá del magno uomo.

Gli articoli ineriminati sono; N.o 
1. A) Lacciuoli e tranelli comparso 
nel numero del 25 gennaio del 
„Fiumei Hírlap“, seritto da Ferdi- 
nando Korcsmaros; B) Görögtilz 
az netán, dei 31 gennaio pure di 
F. Korcsmaros; C) A fiumei Arlec­
chino, del 3 febbraio anche di F. 
Korcsmaros. N.o 2. La vendetta del 
7 febbraio, seritto da Francesco 
Cassio. N.o 3. II regno deli'arbitrio, 
del 7 febbraio, seritto da Cassio.

Magyar„Idözés a város házán, 
seritto da F. Korcsmaros.

— Klotild csődje. Klotild főherceg­
asszony pénzügyei napról-napra zavaro­
sabbak lesznek. A minap 790,000 korona 
erejéig adott be keresetet ellene a buda­
pesti I—III. kér. kir. járásbíróságnál dr. 
Ebers Henrik csász. tanácsos, fürdőorvos 
a birvenicai fürdőbérletből kifolyólag 
Dr. Ebers keresetében azt mondja, hogy 
1901-ben József főherceg cirkvenicai für­
dőjét kibérelte 12 esztendőre. A nagy 
szállót 300,000 korona költséggel átala-

A Délamerikába való kivándor­
lás megakadályozása. Az Udinében 
(Olaszország) tartózkodó Caffaro-cég 
megbízottja, Magyarország déli várme 
gyéiben, különösen öszszel, embereket 
toboroz Délamerikába, főleg pedig Ar­
gentiniába való kivándorlásra. Itt pedig 
a kivándorlók részére csakis az arató- 
és takaró-munkáknál kínálkozik némi 
munka, amit azonban velük jóformán 
rabszolgamódra végez étnek. A beliigy 
vezető most fölhívja a hatóságokat, hogy 
a legkiterjedtebb módon figyelmeztessék 
a lakosságot, hogy a csábításoknak ne 
adjanak hitelt. Fölhívja a hatóságokat, 
hogy a cégnek a kivándorlásra való csá­
bítását hiúsítsák meg. Azok a „legkiter­
jedtebb módon való figyelmeztetések" 
azonban, melylyel a belügyvezető ur a 
népet óvni akarja, soha sem szokott 
messzebb terjedni a hírlapi közléseknél. 
Tehát, amelynek terjesztése elé maga az 
ügyvezető vet legtöbb akadályt.

Lo sciopero. Pur troppo le nostre 
previsioni si sono avverate, i brac- 
cianti ed i carradori sono oggi in 
isciopero. Le seguiranno gli altri 
operai. Speriamo ehe non lo ía- 
ranno. Gli scioperanti non hanno 
creduto accetare le concession! dei 
datori di lavoro, ed é loro diritto; 
női crediamo non guiustificato il 
loro rifiuto.

Ci si assicura che oggi alle tre 
pom. Ci sia stato un nuovo con- 
vegno fra la direzione della Lega 
dei datori di lavoro e i rappresen- 
tanti degli operai; ma non é a 
sperarsi nulla di vantaggioso per 
la situazione.

Nagy betörés. Budapestről sür­
gönyzik: Ma éjjel ösmeretlen tettesek 
betörtek Löw Sándor ékszerkereskedő 
üzletébe. Nagymennyiségű pénzkészletet 
vittek el a betörők.

A fiumei helyőrség megszapo- 
ritása. Mint a Fiumei Hírlap a szom­
bati számában már jelentette, a fiumei 
helyőrség szaporítása végett Ottocsacból 
ma délelőtt megérkezett a 79-ik Jellas 
sich-nevü gyalogezred 3-ik zászlóalja 
Zenggből egy külön hajóval.

— Milyen sors vár a kivándorlókra? 
Megbízható értesítések megdöbbentő raj­
zát nyújtják azok jövőjének, kik Észak- 
Amerikába ama célzattal szándékoznak 
kivándorolni, hogy ott mint munkások 
keressék kenyerüket. A bányamunkások 
és bányatulajdonosok közötti harc ugyanis 
mely már hosszabb idő óta lappangott, 
most kitörőfélben van és a bányamun­
kások sztrájkja többé cl nem kerülhető. 
Ennek elképzelhetetlen nyomor és Ínség 
lesz a kísérője, különösen abból az ok­
ból, mert az amerikai szénbányatulajdo­
nosok elég óvatosak voltak és ügyeltek 
arra, hogy a harc őket készületlenül ne 
találja. Égy év óta ugyanis óriási szén- 
készleteket halmoztak össze s el vannak 
szánva a sztrájkotokat kímélet nélkül ki­
zárni az alkalmazott munkások sorából. 
Előreláthatólag a szán árának emelke­
dése folytán számos más gyár is kény­
telen lesz üzemét beszüntetni és a mun­

kahiány ennek folytán még fokozottabb 
mértékben fog érezhetővé válni. A Lokall- 
anzeiger new-yorki táviratai szerint az 
amerikai bányászsztrájk, amely körül­
belül háromszázötvenezer bán ász mun­
kájának megszüntetését jelentené, való­
színűleg ki fog törni. Mitschcl, a barna­
szénmunkások vezére, át fogja venni az 
egész sztrájk vezetését, amely a a barna­
szén területén már hétfőn megkezdődnék. 
A kőszénbányák munkásai egyelőre való­
színűleg tovább fognak dolgozni, bár 
sokan zavargástól és vérrontástól tarta­
nak. — New-Yorkból táviratozzák: Az 
antracitszénbányatulajdonosok elfogadták 
a bányamunkás bizottság javaslatát, 
amely szerint a munkabérskáláról április 
3-án New-Yorkban további tárgyalásokat 
folytatnak.

— Véres verekedés a sztrájk miatt. 
Legyen-e sztrájk, vagy ne legyen, ez a 
kérdés izgatja már hetek óta a munká­
sok kedélyét Fiúméban. Ez az izgalom 
a tegnapi munkásgyülésen és a vasár­
napi mulatozások közben hágott a tető­
pontra. De inig a gyűlésen csak szóbeli­
leg ipakodtak meggyőzni egymást a 
munkások, tegnap este már hathatósabb 
és érezhetőbb argumentumokat vettek 
elő. így történt, hogy a via Arco Romano 
egyik osteriájából kijövet a papírgyár 
néhány munkása a vita hevességében 
annyira tüzbe jött, hogy nemcsak ököl­
lel, hanem késekkel mentek egymásnak, 
hogy sikerüljön egymást még is legyőzni. 
Eközben Wurdelja János, Jurican Má­
tyás és Mókus Vitó könnyebb, Zirovcic 
Miklós pedig sulyosaab sérüléseket szen­
vedett. A rendőrség ez utóbbit a kór­
házba, a többieket pedig a rendőrségre 
szállította.

Színház, Zene, 
Művészet.

Communale színház. A Com- 
munale színházban jelenleg ven­
dégszereplő opera stagione nem 
nagyon váltja be a hozzá fűzött 
várakozásokat. Hirdették, hogy 
Bonci, a világhírű tenorista két 
operában fel fog lépni, s már ki is 
tűzték az „Elisir d’ amore“ első 
előadását az elmúlt hét csütörtök 
estére, aztán elhalasztották. Elha­
lasztották pedig március 31-éré 
szombatra valami üres kifogással, 
azonban a nélkül, hogy a nagy- 
közönséget és a hírlapokat kellő­
képen értesítették volna az elha­
lasztásról. Szombaton este, minden 
előzetes értesítés nélkül ismét el­
maradt az előadás. Hát ez már 
talán mégsem járja. A közönséget 
is meg kell talán becsülni egy 
kissé. A stagione igazgatósága úgy 
látszik nem tud bánni sem az éne­
keseivel, sem a közönséggel. A 
közönség megkívánhatja, hogy a 
színház igazgatósága mindenről 
idejében adjon ki kommünikéket. 
Az énekes, mint például Bonci, 
ki már több nagy operaház — 
köztük a budapesti — dédelgetett 
kedvence volt, megkívánhatja, azt, 
hogy a karmester, kórus és a ze­
nekar úgy működjék, a hogy ő 
kívánja. Nem a tenorista alkalmaz­
kodik a zenekarhoz és a karhoz, 
hanem ezek a tenoristához. Ezeket 
a megjegyzéseket pedig azért kel­
lett megtenni, mert hírlik, hogy 
Bonci a zenekar és a kar műkö­
dése miatt nem akar fellépni és 
az igazgatóság vele szemben ta­
núsított viselkedése miatt már el is 
utazott Fiúméból. Ezeket jó lesz 
megszívlelni az igazgatóságnak a 
jövőre nézve, hogy sem a közön­
séget, se a tenoristát el ne riszsza. 
Egyben pedig csak annyit, hogy a 
várt műélvezet elmarad. Bonci el­
utazott* Fiúméból, hírlik hogy Bu­
dapestre ment, s tegnap este ismét 
Otellót vonszolták ismét a szín­
padra, a már ismert szereposztás-
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ban. Ma szünet van, holnap az 
Álarcosbál megy csütörtökre pedig 
az Elisir d’ amore van kitűzve 
előadásra, természetesen a világ­
hírű tenorista közreműködése nél­
kül. A stagione kedélyes igazgató­
sága ugyanezekről a dolgokról sem 
adott ki a nagyközönség számára 
értesítést, s a „Fiumei Hírlap“ tu­
dósítójának csak nehezen sikerült 
megtudni a színházban történő 
dolgokat. Mégegyszer nem értjük 
a stagione igazgatóságának eljárá­
sát. A színház elvégre is a közön­
ségé, nem pedig titkos intézmény.

Kornál Berta Fiúméban. A 
budapesti magyar színház, az úgy­
nevezett Izabella-utcai muzsatema 
plom, primadonnája Kornai Bert- 
nehány nap óta Abbáziában üdül. 
A budapesti közönség e kedvence, 
kit a kritika csak mint „kis dívát" 
szokott emlegetni, a ki csak leg­
utóbb is a Koldusgróf cimü ope­
rettében olyan nagy és igaz sikert 
aratott, ez operett sorozatos elő­
adásainál kissé megerőltette hang­
ját, úgy hogy orvosai rövid pihe­
nőt ajánlottak neki. Minthogy a kis 
diva hangja már ismét egészen 
rendben van, sok fiumei tisztelője 
arra akarja felkérni, hogy egy Fiú­
méban tervezett hangversenyen fel­
lépjen. Kornai Berta még nem tett 
erre határozott ígéretet, de lehet 
hogy Fiume közönségének lesz al­
kalma benne gyönyörködni.

A fiumei magyar daloskor. A fiumei 
magyar daloskör, mely már oly sok si­
került hangversenyt rendezett, április 
hatodikán a Deák-szálló nagytermében 
rendezi ezidei második dalestélyét. A 
hangversenyen B. Lenkei Hedvig a Nem­
zeti színház tagja, Sándor Erzsi a m. 
kir. operaház tagja, Fiorello de la Guar­
dia és Janosits József urak fognak köz­
reműködni. A hangverseny l._>9 órakor 
kezdődik. Hangverseny után tánc lesz. A 
hangverseny műsora a következő:

1. Goll János. — Magyar népdalok; 
énekli a kar. a) Eltörött a hegedűm, b) 
Nagy Bercsényi Miklós, c) Ladiladilom. 
2. a) Annie Vivanti. — 50 év múlva, b) 
Ada Negri. — Tűz a bányában. Elmondja 
B. Lenkei Hedvig úrnő. 3. Thomas. — 
Ophelia őriilési jelenete Hamletból. Énekli 
Sándor Erzsi kisaszony; a zongorán ki­
séri Janosits József ur. 4. Gaál Ferenc. 
— Imádságom. Énekli a kar. 5. a) 
O-bretagnei ballada: Anyasziv. b) .Ócs­
kái Lászlóról való ének: régi magyar 
ballada 1710-ből. Elmondja B. Lenkei 
Hedvig úrnő. ti. La Guardia. — Polka 
változatok szárnykürt szóló, zongora kí­
sérettel játsza Fiorello de La Guardi ur. 
7. Delibes. —, Csengetyü ária a Lakme 
c. operából. Énekli Sándor Erzsi kis­
asszony, zongorán kiséri Janosits József 
ur. 8. Kücken. — Induló. Énekli a kar.

A meghívók már szét küldettek; a kik 
tévedésből nem kaptak, forduljanak a 
titkársághoz, (Via Ospedale, áll. poig. 
fiuisk). A kik tagsági dijukkal egészben 
v. részben hátralékban vannak, meg­
hívóikat Maros Péter egyes, pénzbesze- 
dönél vehetik át (áll. főgymn. épülete) 
hátralékuknak lefizetése mellett.

Teatro Comunale. Le stagione 
d’opera, cominciata sotto cosi lieti 
e ancor meglio promettenti aus- 
pici, procede óra turbata irregolare. 
Si é costretti andare innanzi con 
ripieghi, che in buona parte sono 
giustificati, ma sono di ben poca 
soddisfazione pel pubblico. Tutti 
attendono collá pit) viva ansietá 
YElisir d’Amore, per udire il som- 
mo Bond, la splendida promessa, 
la superba attrattiva della stagione, 
na l’avvenimento ammirando si 
potrae tanto ehe la pazienza deli 
pubblico n’ é stanza. Senza dub- 
bio della penosa dilazione é unica 
causa la indisposizionedell’eccezio- 
nale artista; ma i maligni ne tro- 
vano altre parecchie, e qui ha 
forse un po’ di colpa l'impresa 
che aspetto sempre l’ultimo mo-

mento ad annunciare la dilazione. 
Ieri si diede l’„Ote!io“; in gene­
rale, menő la signora De Macchi, 
gli artisti furono un po’ inferiori 
al loro compito. Anche l’orchestra 
non puö dirsi sia stata inappunta- 
bile. Degna di lode soltanto la 
messa in scena.

Domani sera: „Un ballo in ma- 
schera“.

SPORT.
Halmay Zoltán Fiúméban.

Halmay Zoltán a világhírű uszó- 
bajnok, ki mint a „Fiumei Hír­
lap“ már napok előtt megírta, most 
Abbáziában trenírozza magat a gö­
rögországi olympiai versenyekre, a 
napokban bejött Fiúméba és a 
Quarnero evezősegylet klubháza 
előtt a vízbe szállott, hogy tréning- 
jét fiumei sportbarátainak is be­
mutassa. Az úszás világbajnoka 
valóban bámulatba ejtette a nagy­
számban összegyűlt érdeklődőket. 
Ugyanis 70 méternyi távot 41 má­
sodperc alatt úszott meg, a mi 
nagyszerű idő. Halmay Zoltán teg­
nap délután pedig mint football- 
match biró szerepelt. A „Fiumei 
Atlétikai Klub“ két football csa­
pata ugyanis tegnap délután fél 4 
órakor mérkőzést tartott, a melyen 
a bírói tisztet Halmay töltötte be, 
a ki néhány év előtt maga is egyi­
ke volt a legjobb football játéko­
soknak. A mérkőzést Fiúméban 
szokatlanul nagy közönség nézte 
végig s a kitűnő biró és az elő­
kelő közönség mintha még magu­
kat a játékosokat is a rendesnél 
jobb játékra buzdította volna. A 
matchen különben az első csapat 
4 goallal győzött, a második csa­
pat 1 goalja ellen. Játék végén úgy 
a játékosok, mint a közönség zajos 
ovációban részesítették a jeles 
bírót.

Club Canottieri Líburnia. A Liburnia 
evezősegylet tegnap este tartotta meg a 
Roda-féle vendéglő helyiségeiben harma­
dik rendes közgyűlését. A közgyűlésen a 
tagok majdnem teljes számban jelentek 
meg és a napirend pontjainak elintézése 
után az uj igazgatóság választását ejtet­
ték meg, melynek eredménye a követ­
kező : elnök: Klinz Humbert, alelnök 
Rudan Idone. Választmányi tagok : Behnke 
G., ifj. Dr. Brelic Ferenc, Fleischner Ar­
nold, Ghcrbaz H. R., Hosak Vilmos, 
Hromatka Adolf, Hrusa János, Olsen 
Ottó, Stadelmann Hugó, Winter Robert.

TÁVIRATOK.
Kossuth az általános választói 

jogról.
Budapest, ápr. 2. Kossuth Ferenc 

tegnap a magyarországi keresztény 
szocialista szervezet egy nagyobb 
küldöttségét fogadta. Kossuth a 
küldöttség szónokának beszédére 
válaszolva, többek közt elmondta, 
hogy a Kristóffy féle általános vá­
lasztói jog javaslat tervei szerint 
4,320.000 húsz éven felüli magyar 
ember közül 2,800.000 lehetne ki­
zárható e jogból. Ö még szélesebb 
alapra akarja fektetni az általános 
választói jogot, de úgy, hogy meg­
óvja a magyar nemzeti jelleget a par­
lament számára. Ő — Kossuth 
Ferenc — s vele együtt a függet­
lenségi párt számos tagja törekszik 
arra, hogy a koalícióban az álta­
lános választói jognak híveket sze­
rezzen, illetőleg, hogy ezt a koa­
líció programmjába felvegye, de 
eddigi törekvéseiket még nem ko­
ronázta siker.

Mit fog csinálni Kristóffy?
Budapest, ápr. 2. Teljesen meg­

bízható forrásból eredő értesülések 
szerint Kristóffy belügyminiszter 
visszavonta azt a rendeletét, mely 
a gyülekezési jogot felfüggeszti. 
Visszavonta még a gyülekezési jo­
got szabályozó azon rendeletet is, 
amelyet annak idején Perczel Dezső 
mint belügyminiszter kibocsátott. 
Mindezek a hivatalos lap legkö­
zelebbi számában fognak meg­
jelenni.

Budapest, ápr. 2. Kristóffy Jó­
zsef a belügyi tárcától való meg­
válása után agitacionális körútra 
indul az országban, (amint ezt a 
„Fiumei Hírlap“ már ezelőtt há­
rom héttel mint első irt meg s a 
mit akkor Kristóffy elég szemér­
metlenül lecáfolt. Szerk.) hogy az 
általános választói jognak híveket 
toborozzon. Hogy ez az agitacio- 
nalis körutazás meddig fog tartani, 
azt még nem tudják. Kristóffy 
egyenlőre a következő városokban 
szándékozik agitálni: Debrecen, 
Nagy-Várad, Kassa, Miskolc, Po­
zsony, Győr, Pécs, Kolozsvár, Te­
mesvár és Szeged.

Kristóffy belügyminiszter 
lemondott.

Budapest, ápr. 2. Mindenoldal­
ról egybehangzó, egészen megbíz­
ható értesülések szerint Kristóffy 
József beltigyminisdter lemondása 
(melyet a „Fiumei Hírlap már ez­
előtt hárvm héttel, mikor Kristóffy 
Abbáziában időzött, megirt. — 
Szerk.) befejezett tény. Kristóffy 
közvetlenül április 17-ke előtt 
mond le; ujóda egyideig báró 
Fejérváry miniszterelnök lesz, de 
néhány hét múlva Rudnay Bélát 
fogják belügyminiszterré kinevezni.

Wekerle nem mond le.
Budapest, ápr. 2. Politikai kö­

rökben hire ment nemrég, hogy 
Wekerle Sándor, a közigazgatási 
bíróság elnöke lemond a tisztsé­
géről. Ezt annak idejében sokféle­
képpen kommentálták és sokan 
szemrehányással is illették Weker- 
lét, hogy egy oly fontos állásban, 
mint a milyet visel, be enged ülni 
egy pénzen vett embert az abszo­
lutisztikus kormány támogatására. 
Wekerle ki is jelentette, hogy egy 
szó sem igaz a hírből, mely sze­
rint megválna hivatalától. Újabb 
értesüléseink szerint Wekerle az 
említett esetek után tényleg meg 
akart válni állásától, azonban el­
állóit ettől a szándékától, mert ér­
tesült arról, hogy helyébe Kristóffy 
József belügyvezetőt fogják kine­
vezni. Wekerle meg akarta az or­
szágot ettől a nagy csapástól men­
teni s inkább megmaradt állásában. 
Wekerle ezen elhatározása nagy 
megelégedést keltett. (Csak való­
színűleg Fejérváryék nem örülnek 
neki, kik már szeretnék valahogy 
lerázni a nyakukról Kristóffyt. — 
Szerk.)

Lányi nem lesz curiai elnök.
Budapest, április 2. Székében 

hireszteltck, hogy a kúriai tanács 
elnökéül Oberschall Adolf helyett 
Lányi igazságügyvezető lesz. Ma 
ezt a hirt megcáfolják. Úgy érte­
sülünk, hogy ezt Oberschall iránti 
kíméletből nem teszik meg.

Tisza látogatása Fejérvárynál.
Budapest, ápr. 2. Gróf Tisza 

István szombaton látogatást tett 
báró Fejérváry Géza miniszterel­
nöknél. Erre vonatkozólag jelentik, 
hogy Tiszát felkérték, hogy járjon 
közre a várinegyzi tisztviselők ér­
dekében. E végből Tisza találkozott 
Fejérváryval. Tisza István egyéb­
ként kijelentette újságírók élőt, 
hogy Fejérváryval semmiféle ka­
pocs nem tartja őt össze.

Lányi igazságügyminiszter le­
mondása.

Budepest, ápr. 2. Lányi Bertalan 
igazságügyi miniszter a legköze­
lebbi napokban megválik az igaz­
ságügyi tárca vezetésétől. Utóda 
Geguss Gusztáv királyi főügyész 
lesz.

Kussuth sül suffragio univer­
sale.

Budapest, 2. Ieri Francesco Kos­
suth ricevette una depntazione di 
cristiano-sociali, venuta, a nome de’ 
suoi consenzienti, a pregarlo di 
voler assumerenel programma della 
coalizione il suffragio universale e 
segreto. Kossuth nel suo discorso 
di risposta, fra altro, disse: II di- 
segno del ministro degl’interni Kri- 
stoffy su 4.320,000 cittadini di 
ungheresi di etá superiore ai 20 
anni ne esclude ben öltre 2,800,000 
dal diritto del voto. lo desidero e 
mi adoprerö ad una ben maggiore 
estenslone del voto, ma fatta in 
forma tale che al Parlamente sia 
garantito il suo carattere nazionale.
10 m’adopero assieme ad altri de- 
putati del partite dell’indipendenza 
a far accogliere nel programma 
della coalizione il suffragio univer­
sale e segreto; ma i nostri sforzi a 
questo intento, non sono stati an- 
cora coronatL-di-successo.

Lányi si dimette.
Budapest, 2. Nei prossimigiorni

11 ministro della giustizia Lányi da­
ra le sue dimissioni, e gli succe- 
derá il procuratore superiore del 
re, Gustavo Geguss, precisamente 
come vi ho telefonato giorni sono. 
E non temo ulteriori smentite, poi- 
ché la notizia viene da fonté ehe 
esclude ogni dubbio.

Una visita di Tisza a 
Fejérváry.

Budapest, 2. Sabato u. d. il con- 
te Stefano Tisza fece una visita 
al presidente dei ministri, barone 
Fejérváry. Lo scopo della visita 
sarebbe il seguente: II conte Tisza 
sarebbe state interessato d’interve- 
nire a favore degli impiegati dei 
Comitati; questo esclusivamente 
sarebbe il movente della visita. 
Tisza avrebbe ripertuto anche ai 
giornalisti ehe questo soltanto lo 
mosse a fare visita a Fejérváry, 
con cui non si trova in altrá re- 
lazione di sorta.
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Le dmissioni imminent! 
di Kristoffy.

Budapest, 2. — Si ha da fonté 
sicurissima ehe prima dell’ 11 
corrente i! ministro degli interni 
Kristofiy dara le dimissioni. (Női 
1’ avevamo annunciato allorché 
il Kristoffy si trovava all’Abbazia, 
ma egli sfrontatamente fece smen­
ti re la notizia, a grande e ben 
strana soddisfazione del giornale 
di via del Fosso, per cui la parola 
del ministro e nicnte menő ehe sa­
cra! N. d. R.)

Per alcíme settimane il porta- 
fogli degli interni sara tenuto da 
barone Fejervary, presidente dei 
ministri, quindi sara nominato ti- 
tolare Béla de Rudnay, presente- 
mente commissario regio pel Mu- 
nicipio della Capitate e pel comi- 
tato di Pest.

Che cosa fará Kristoffy.
Budapest, 2. 11 ministro degl’in- 

terni Kristoffy pose fuori di vigore 
la sua ordinanza che confiscava 
addirittura il diritto di riunione; 
abrogö pure l’ordinanza del suo 
predecessore Percei, che limitava 
questo diritto di riunione, colpen- 
do specialmente i socialisti.

La ordinanza che restituisce il 
suaccennato diritto sara pubblicata 
domani nel giornale ufficiale. Egli 
giustifica questa novella inattesa 
disposizione collá ragione che es- 
sendo ritornato tutto in calma, il 
divieto di riunione si é reso su- 
perfluo.

Budapest, 2. II ministro degl’in- 
terni, Kristoffy, appena si sara ri- 
tirato dal ministero, intraprenderá 
un lungo viaggio di agitazione a 
favore del suffragio universale. E- 
gli terra adunanze nelle seguenti 
cittá: Debreczen, Nagy-Varad" Kas­
sa, Miskolc, Pozsony, Győr, Pécs, 
Kolozsvár, Temesvár, Szeged. (E 
con ciö ecco pienamente avverato 
quanto il „Fiumei Hírlap“ serisse 
in questo proposito. Tutto era ve- 
ritá; che ne dice il giornale di via 
del Fosso. N. d. R.)

Pereké Wekerle non si dimette.
Budapest, 2. Era stato, or sono 

giá parecchi giorni, annunciato che 
il presidente del tribunate supremo 
amministrativo, Dr. Wekerle, inten- 
deva abbandonare l’eccelso ed im- 
portantissimo suo posto. E tale era 
real mente la sua ferma risoluzione. 
Allorché perö ebbe certezza che a 
suo successore sarebbe nominato 
l’ora ministro degli interni Kri­
stoffy, smise affatto ogni dimissio- 
ne, percbe un posto, ove si richie- 
de integrity esemplare, scrupoloso 
senso di giustizia, imparzialitä as- 
soluta, non fosse dato ad un uo- 
mo che non ha mostrato punto di 
possedere le qualitä accennate. We­
kerle quindi rimane, per ora alme- 
no, al suo posto.

Lányi presidente della Curia?
Budapest, 2. Il ministro della 

giustizia Lányi é designato al po­
sto di presidente della r. Curia, il 
tribunaie supremo di giustizia. La 
sua nomina incontra perö un gra­
ve ostacolo: non si vorrebbe torto 
immeritato al primo vicepresidente 
della r. Curia stessa, Dr. Obers- 
chal.

A nagyvilágból.
Szerencsétlenség egy torpedóna­

szádon. Chcrbourgból táviratozzak: A 
341. szánni torpedónaszádon, mely tanul­
mányi utón volt, a fűtőhelyiségben a 
láng kicsapott, minek következtében nagy 
szerencsétlenség történt. 16 tengerész 
megsebesült, többen közülök súlyosan.

Luther nejének jegygyűrűje. A lip­
csei iparművészeti múzeumban a többi 
között őrzik Luther Márton nejének, Bóra 
Katalinnak jegygyűrűjét is, amiről eddig 
nagyon kevesen tudtak. A nagyon érté­
kes történelmi ereklyét Kroker dr. városi 
levéltáros fedezte fel. A gyűrűt ezelőtt 
60 évvel ezelőtt ajándékozta az akkori 
tulajdonosnő, Devnent asszony a városi 
levéltárnak. A gyűrűről tévesen azt hit­
ték, hogy Düren Albert egy ötvösmun­
kája és ezért az iparművészeti múzeumba 
küldték át. A gyűrű valódisága kétség­
telen. Luther jegygyűrűjét a braunschweigi 
múzeumban őrzik. Lipcsében különben 
bár azok a házak, amelyekben Luther 
gyakori ottléte alkalmából tartózkodott, 
mind eltűntek a földszinéről, nagyon sok 
egyéb Lutlier-emlék, különösen kézirat 
található.

A „Fiumei Hírlap“-oi a követ­
kező üzletekben és dohánytözsdék- 
beti árusítják:
Globus, Via Vincenzo de Domini. 
Sablich, Via Municipio. 1. 
Gregorich Via Fosso 3.
Capudi Via Duomo 
Simont Via del Ponte 
Barbis, Via Adamich.
Stcdal, Via Governo (Corso). 
Hromatka, Via Governo 10. (Corso). 
Descovich, Via Adria.
Nagytőzsde, Piazza Elisabetta 3. 
Gostina, Zabica.
Widntar, Corsia Deák 34.
Psichál J., Pénzügyőri laktanya. 
Camera, Corso 16.
Candcllari, Corso 2.
Potosnjak, Via Molo. Casa Greca. 
Agenzia Gazette, Via Riva 6. 
Sichich, Via Andrássy 7.
Wolf, Via Pile 2.
Bassic, Via Lido 2.
Lenac, Via Fosso.

Csak „SICUL1A" névvel elátott üvegek 
valódiak

i„SICULIA“ forrás-viz
a sós savanyuvizek királya.

Sziklarétegeken átfúrt ár- 
tézi forrás.

A Rvomorigést rögtön mcssxUn- 
tfti. Páratlan étvágygerjesztő. — 
Azonnal hafő kiilbnlCKesség a 
gége, Ili(16, torok, gyomor, vese, 
hólyag Imrutos bánfáimul ellen 
Korányi, Kétly, Tauszk. Riegler 
tanár urak szakvále ormit un 
menyei a MÁLNÁSI 
forrást a kontinens legdusabh 
természetes alkalikus sós sa- 

vanyuvizének minősítik. 
Magyarországi főraktár:

BRÁZAY KÁLMÁN
BUDAPEST, József-köruf 37. 

Kapliató minden gyógyszertárban, drogéria és 
ftiszerkerískedésben.

Fiumei főraktár:
ERNESTO BENCO, drogueria.

Orosz újságírók sorsa. Pétervárott 
az crosz írók egyesülete elhatározta, 
hogy Nvugat-Európába megbízottat küld 
ki, hogy ez az európai sajtó figyelmét 
fölhívja az orosz sajtó szomorú helyze­
tére. Az utolsó hetek eseményei a hír­
lapírókat rettenetes helyzetbe juttatták. 
Nemrégiben Csittáhan három újságírót 
halálra ítéltek. Most lett köztudomású 
az is, hogy a kelet-tengeri tartományok­
ban egy szerkesztőt azért, mert a vá­
roska polgármestere ellen cikket irt, 
megkorbácsoltak; a szerencsétlen a négy­
századik ütésnél meghalt. Ugyanakkor a 
szerkesztő fiát is megkorbácsolták.

A gondolat erejének megmérése.
Elmer Gates amerikai tanár azt az érde­
kes fölfedezést tette, hogy élő testek az 
ultraviola sugarakban árnyékot vetnek, 
az élettelenek pedg nem. A tanár sze­
rint ez módot fog nyújtani annak a meg­
állapítására, hogy valaki meg van-e hal­
va. Az élő testek árnyékvetését az ide­
gekben és izmokban való villamos ára­
mok jelenlétére vezeti vissza s ebből 
azt a végkövetkeztetést vonja, hogy az 
ultr. viola sugarak segítségével meg le­
het mérni a gondolat erejét s azt a szel­
lemi erőt, mellyel egy ember óránként 
rendelkezik. Ha szerinte az eredmény az 
előbbi állapot alatt marad, akkor ez az 
egészség csökkenését bizonyltja, jóval 
előbb, mint a hogy ezt más" diagnózis 
elárulná.

Kivándorlás Amerikába. A „Beván­
dorló“ legutóbbi számában olvassuk, 
hogy a múlt héten Magyarországból 
kétezernégyszáznyolcvanegyen érkeztek 
ide, még pedig 556 magyar, 1416 tót, 
296 sváb, 425 horvát és 88 oláh. New- 
York államban maradt 60 magyar, 154 
tót, 82 sváb, 27 horvát és 10 oláh. Penn- 
sylvámába ment 62 magyar, 147 tót, 34 
sváb, 16 horvát és 11 oláh. Ohió állam­
ba ment 59 magyar, 200 tót, 30 sváb, 
33 horvát és 27 oláh. Connecticut állam­
ba ment 20 magyar, 41 tót, 12 sváb és 
6 horvát. West Virginiába ment 27 ma­
gyar, 105 tót, 11 sváb és 41 horvát. 
Missouriba ment 12 inagyar, 3?"tü"t, 23 
sváb és 9 horvát. Michiganba ment 68 
magyar, 151 tót, 19 svád és 28 horvát. 
Delawarebe ment 27 magvar, 14 tót, 12 
horvát. Illinois államba ment 66 magyar, 
144 tót, 43 sváb, 53 horvát és 17 oláh! 
Indiana államba ment 87 magyar, 174 
tót, 49 sváb, 56 horvát és 17 oláh. Wis- 
consinba ment 16 magyar, 48 tót, 32 
sváb és 11 horvát. Coloradoba ment 22 
és Montanáha 38 horvát.

A „Bevándorló“, ahonnan ezeket az 
adatokat veszszük, óva inti honfitársain­
kat ez időszerűit a kivándorlástól. Ugyan­
is a kedden innen Európába elindult 
„Kaiser Wilhelm dar Grosse“ nevű ha­
jón ezer magyar bányamunkás indult 
vissza a óhazába, mivel a bányászok 
sztrájkja el nem kerülhető s igy á mun­
kanélküliség réme elöl szöknek meg. A 
bányászok sztrájkjának nagy nyomor a 
kísérője s mivel ideérkező hont.társaink 
zöme a bányákban óhajtja kenyerét meg­
keresni, jó az idetörekvőket idejekorán 
arra figyelmeztetni, hogy a közeljövőben 
kenyér helyett Ínség vár rájuk.

Facis, Corso prolongato.
Rodnig, Piazza déllé Érbe. 
Flaipan, Via Canale 6.
Pesenti, Via Fiumara.
Grubesic, Via Fiumara 2. 
Terbrievic, Via Fiumara 3. 
Milosev, Susak. (Casa Bacliicb.)

A De la Vilié szálloda
éttermében

ma és minden nap
nemzetközi

UJ ORFEUM.
Uj Énekesnek “HIS<S 

Uj komikusok '"18*$
Uj műsor

BEumau és Steinau
igazgatók.

Kitűnő kőbányai polgári sör ki­
mérése kitűnő ételekről és Halatokról 
mérsékelt árak mellet gondoskodik

Szentgyörgyi Ferencz
szállodás.

HONIG E.
Cronw-litogiiphia is könyvnyomdái miiiitózet

FIUME, Via Ciotta 28.

Elvállal mindennemű

Kő és Könyvnyomdái
szakba vágó munkákat, ízléses kivitelben, mérsékelt 
áron.

Fcntartott hely a Fiúméban levő

„ALLA SALUTE“
gyógyszertár

részére; Dr. MI ZZ AN A.,
az „ADRIA“ palotával szemközt. — Telefon 385,

A gyógyszertár ajánlja magát minden orvosi rendelést 
azonnal és exakt elkészíteni. Kapható minden gyógysze­
részeti különlegesség, gyógyszappanok, az összes ásvány­

vizek, toalettcikkek és szépitőszerek, stb. stb.

„MERKUR“ kávé
il legegészségesebb 

frávé-yegyiték.
Föíigynök:

Deutsch Sándor
FIUME

Via Pomerio 9.

Kőbányai polgári sör az „Europa“, „de la Vilié“, „Hungária“ szálloda ét­
termeiben, a „Magyar vendéglő“, „Cittá di Pisino“, 
„Leon d’oro“, „Trattoria alia Bonavia“ és több más 

nevesebb vendéglőben és kávéházban kapható.

pelelös szerkesztő és kiadótulajdonos: Dr. Tóth Elemér. — Kiadóhivatali igazgató: Pausi Emil.
Hänig E. kő- és könyvnyomdája.


